Suppli - Mal
uppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 14,591, 27 ta’ Mejju, 1986

Tagsima C

Nru. 144

27. 5. 86

MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

voﬁBOZZ ta’ Ligi mressaq mill-Onore-
Mimsgsueph Cassar, M.P., Deputat Prim
u Aff I Anzjan u Ministru tal-Gustizzja
Eww:in&m tal-Parlament u moqri ghall-
b arba fis-Seduta tat-28 ta’ April,

ATT biex ikompli §
: : mpli jemenda 1-Aft dwar
irRegistru Pubbliku, Kap. 93.

C. Mi1rsuDp

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

troduced by the Honourable
Joseph Cassar, M.P., Senior Deputy
Prime Minister and Minister of Justice
and Parliamentary Affairs and read the
First time at the Sitting of the 28th April,

1986.

A BILL in

AN ACl'EurthertoammdtllePllbﬁC
Regish'yAct,Cap.93.

C. MIFsUD
Clerk to the House of Representatives



ABBOZZ TA® LiGI
msejjah

ATT biex ikompli jemenda l-Att dwar ir-Registru Pubbliku, Kap. 93.

. IL-PRESIDENT, bil-parir u lkunsens tal-Kamra tad-Deputati,
ll.llgla_qqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
i geji—

. _ L Dan [-Att jista’ jissejjah I-Att ta’ 1-1986 li jemenda I-Att dwar
irRegistru Pubbliku, u ghandu jingara u jiftiehem haga wahda ma’ I-Att
d\'{agi 1r~}legistru Pubbliku, hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjahi “I-Att
prin¢ipali”,

2. L-artikolu 3 ta’ l-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(@) minnufih wara s-subartikolu (3) tieghu ghandu jizdied
dan is-subartikolu gdid: '

-Delega ta’ (3A) Id-Direttur jista’ jiddelega jew jassenja

funzjonijiet kull wahda mill-funzjonijiet tieghu skond dan I-Att lil

uffi¢ali 1i jkollhom il-grad ta’ Duttur tal-Ligi u Ii jkunu

jagdu dmirijithom fir-Registru Pubbliku.”;

_ (b) fis-subartikolu (4) tieghu minnufih wara I-kliem “Assistent
Direttur” kull fejn jinsabu, ghandhom jidhlu I-kliem “jew uffi¢jal
imsemmi fis-subartikolu (3A) ta’ dan l-artikolu™; u minflok il-kliem
“fl-afihar subartikolu ta’ gabel dan” ghandhom jidhlu I-kliem “fis-
subartikolu (3) ta’ dan l-artikolu™; u

(¢) is-subartikolu (5) tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

() minflok il-kliem “id-Direttur u l-Assistenti Diretturi”
ghandhom jidfilu I-kliem “id-Direttur, I-Assistenti Diretturi u
l-uffi¢jali msemmijin fis-subartikolu (3A) ta’ dan l-artikolu”; u

(i) fil-formula tal-gurament ta’ kariga, minflok il-kliem
“(jew Assistent Direttur)” ghandhom jidhlu l-kliem “(jew
gssi.s'ten)r Direttur jew ufficjal Wili delegati jew assenjati mid-

irettur)”.

Direttur,

2y,

Titolu fil-qosor.

Emenda ta’
l-artikolu 3
ta’ I-Att
principali.
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Emenda ta’
l-artikolu 37
ta’ I-Att
principali.

Emenda
konsegwenzjali.

gej:

3. L-artikolu 37 ta’ I-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif

(a) minflok il-kliem “id-Direttur jew wiehed mill-Assistenti
Diretturi” ghandhom jidhlu l-kliem “id-Direttur, wiehed mill-Assis-
tenti Diretturi jew mill-uffi¢jali msemmijin fis-subartikolu (3A) ta’
l-artikolu 37 u

(b) minflok il-kliem “lid-Direttur jew Assistent Direttur”
ghandhom jidhlu I-kliem “lid-Direttur, Assistent Direttur jew uffi¢-
jal imsemmi fis-subartikolu (3A) ta’ l-artikolu 3”.

4. Il-ligi msemmija fl-ewwel kolonna ta’ I-Iskeda li tinsab ma’ dan

I-Att ghandu jkollha effett suggett ghall-emendi specifikati dwarha fit-
tieni kolonna ta’ dik l-Iskeda.

SKEDA
(Artikolu 4)
Ligi Safejn tigi emendata
Kodi¢i Civili, Kap. 23. 1. Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 275, minflok il-kliem

“mid-Direttur tar-Registru Pubbliku jew minn wiehied mill-
Assistenti Diretturi” ghandhom jidhlu l-kliem “mid-Direttur
tar-Registru Pubbliku, wiehied mill-Assistenti Diretturi jew’
mill-uffi¢jali msemmijin fis-subartikolu (1A) ta’ l-artikolu
343A".

2. Flartikolu 297, minflok il-kliem “wiehed mill-
Assistenti Diretturi,” ghandhom jidhlu lkliem “wiefied mill-
Assistenti Diretturi jew mill-uffi¢jali msemmiiin fis-subartikolu
(1A) ta’ l-artikolu 343A”; u wara I-kliem “lil Assistent Diret-
tur” ghandhom jidhlu l-kliem “iew lil uffi¢jal imsemmi fis-
subartikolu (1A) ta’ l-artikolu 343A”.

3. L-artikolu 343A ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu ghandu
jidhol dan is-subartikolu gdid 1i gej:
o 'sd (1A) Dawn il-funzjonijiet jistghu, sa
ponilet dak ildimitu i jigi deleeat mid-Direttur, jigu
Direttur.  Wkoll ezer¢itati minn ufficial 1i jkollu l-grad
ta’ Duttur tal-Ligi u li jkun jagdi dmirijietu fir-
Registru Pubbliku.”; u

(b) fis-subartikolu (2) tieghu wara Ikliem “tali
Assistent Direttur” ghandhom jizdiedu I-kliem “jew uffi¢jal
imsemm_i fis-subartikolu (1A) ta’ dan l-artikolu™.

Ghanijiet u Ragunijiet

L-Abbozz jaghti s-setgha lid-Direttur tar-Registru Pubbliku li jiddelega funzjonijiet
li ghandu lil uffi¢jali fir-Registru Pubbliku 1i ghandhom il-grad ta’ Duttur tal-Ligi bil-
ghan Ii jhaffef ix-xoghol f’dak id-dipartiment. :
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A BILL
entitled
AN ACT further to amend the Public Registry Act, Cap. 93.

'BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

L. This Act may be cited as the Public Registry (Amendment) Act, Short title.
1986, and shall be read and construed as one with the Public Registry
Act, hereinafter referred to as “the principal Act”.

2. Section 3 of the principal Act shall be amended as follows: ?enc;e:;l!;le:; &fe

(a) immediately after subsection (3) thereof there shall be principal Act.
added the following new subsection:
“Delegation (3A) The Director may delegate or assign any
o Sanctions of his functions under this Act to officers who hold the
ok g degree of Doctor of Laws and who perform duties in the
Public Registry.”;

(b) in subsection (4) thereof immediately after the words “an
Assistant Director” wherever they occur, there shall be inserted ﬂ}?
words “or an officer mentioned in subsection (3A) of this section”;
and for the words “in the last preceding subsection” there shall be
substituted the words “in subsection (3) of this section”; and

(c) subsection (5) thereof shall be amended as follows:

(i) for the words “the Director and the Assistant
Directors™ there shall be substituted the words “the Director,
- the Assistant Directors and the officers mentioned in subsection
(3A) of this section™; and
(ii) in the form of the oath of office, for the words “(or
Assistant Director)” there shall be substituted the words “(or
As.sistan;‘ Director or officer delegated or assigned to me by the
Director)”. ~ - @ < SO
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;?t?gftg;néfotfh 3 3. Section 37 of the principal Act shall be amended as follows:
principal Act. (a) for the words “the Director or one of the Assistant
Directors™ there shall be substituted the words “the Director, one of
the Assistant Directors or of the officers mentioned in subsection
(3A) of section 3”; and
(b) for the words “the Director or an Assistant Director”
there shall be substituted the words “the Director, an Assistant
Director or an officer mentioned in subsection (3A) of section 3”.
Consequential 4. The enactment mentioned in the first column of the Schedule
amendment. to this Act shall have effect subject to the amendments specified in
relation thereto in the second column of that Schedule.
SCHEDULE
(Section 4)
Enactment Extent of amendment

Civil Code, Cap. 23.

1. In subsection (2) of section 275, for the words “the

Director of the Public Registry or one of the Assistant
Directors” there shall be substituted the words “the Director of
the Public Registry, one of the Assistant Directors or of the
officers mentioned in subsection (1A) of section 343A”.

2. In section 297, for the words “one of the Assistant

Directors,” there shall be substituted the words “one of the
Assistant Directors or of the officers mentioned in subsection
(1A) of section 343A”; and after the words “an Assistant
Director” there shall be inserted the words “or an officer men-
tioned in subsection (1A) of section 343A”.

3. Section 343A shall be amended as follows:
(a) immediately after subsection (1) thereof there
shall be added the following new subsection:
“Delegation (1A) Such functions may, to the extent
s flgg;gg:: delegated by the Director, be exercised also by
X “any officer who holds the degree of Doctor of
Laws and who performs duties in the Public
Registry.”; and
(b) in subsection (2) thereof after the words “an
Assistant Director” there shall be added the words “or an
officer mentioned in subsection (1A) of this section™.

Objects and Reasons

The Bill empowers the Director of the Public Registry to delegate any of his func-
tions to officers in the Public Registry holding the'dcgrequf Doctcg)r of Laws for the
purpose of facilitating the work in that department. - -
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